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@ . When the devices find Bluetooth 5.1 keyboard, click PAIR. Mac OS System iOS System Android System . o . . . . . . A . .
Product Function 6 Y Y 4 4 How to Switch BT Connection Between Two Devices hpad Function Guide (Windows 10) pad Function Guide (Above iOS 13.4.1) Multimedia Keys Function Product Parameters Sleep Mode Safety Warning EU Declaration of Conformity
Multi | Hotk 3. Shortly press “Fn"+“BT2" to choose Before pairing the keyboard, please operate as step 1,2,3 to make sure the Before pairing the keyboard, please operate as step 1,2,3 to make sure the Before pairing the keyboard, please operate as step 1,2,3 to make sure the
ultifunctional Hotkeys X » keyboard entering into pairing mode keyboard entering into pairing mode. keyboard entering into pairing mode. P H P P
Tome = F 3 O the channel BT2; Long press “Fri"+ v g Into patring mode. 4 g into patring mode. y g into parring mode-. After getting connected to two device, you can easily switch the connection by Please switch to Windows 10 System Please switch to iOS System ey li50/08/Andron | SO/OS/ANdroid ]| Windows Windows {tom Name Specification Parameter 1. When the keyboard is not used for more than 30 minutes, it will automatically IMPORTANT: To reduce risk of fire, electric shock, or injury, follow these Declared Object: Triple Folding Keyboard with Touchpad
— T g2 e white heieaor fash, and @ Ciick SYSTEM PREFERENCES - BLUETOOTH. @ Click SETTING and turn on the BLUETOOTH. @ Ciick SETTING and tum on the BLUETOOTH. pressing ‘Fn’” + “BT1/BTZ. Single finger click Two fingers apart/ close Single finger click Single finger slide Systom Avalabie Blustooth appicable systom: enter the sleep mode and the indicator light will turn off safety instructions. Model: 9P-302
)OI EIEIEICICICIEIIE Type-C Charging Port y pairing - Left Mouse Button - Magpnify/ Minify - Click once - Cursor move Fn+ Fn+Shift Fn+Shift Fn+ Windows 7, Windows 8, Windows 10 or later 2. When using the keyboard again, just hit any key, the keyboard will wake up A\ Charging Safely: Use only the provided cable. Charge in a well-ventilated Rating: SIV=TomA
: : U Settings Bluetooth (user-defined) Mac OS X 10.10 or later within 3 seconds, and the lights come back on and keyboard starts working. q ging z o Y blp torial : 9 ’ Input: 5V=1A
afw Il ellRNMMICY e WP I ; area away from inflammable materials.
| | | " l Power Switch 1) |Back to Deskto Esc Homepage Esc i i i y ion: i Chi
= JLo (@ U ™ Bluetooth 5.1 Keyboard P pag Android 4.3 or higher Place of Production: Made in China
|
= == Ready to pair - P : e T .
F (e @ * Bluetooth o Bluetooth — - Two fingers slide Three fingers continuously Two fingers apart / Singer finger click twice Q Search 1 Search 1 Battery Capacity 140 mAh A Batltery Han:ill;g. IIi)jobnot at:jemtpt dt% repla?‘?‘ tr;e item’s ||t:1|tum batte:yh Battiry Manufacturer: Shenzhen DZH Industrial Co., LTD
c M LV Up/down/left/right slide to the left close and hold down to drag = Sleep Time Enter sleep mode after 30 minutes of inactivity replacement should be conducted by quailied personnel to prevent hazards. E-mail: liug@dzhgy.com
. - Mouse wheel - Active window switch - Webpage Magnify / -Dra Select All F2 Select All F2 ; . ; . - - Avoi i item in hi i : Tuo Mif i i i
= Windows 10 System [Bluetol Bluetooth 5.1 Keyboard Minifyp g gnify g Battery Life 1000 Times charge-discharge cycles Packmg List A Heét Exposu.re. Av0|_d leaving the Item in hlgh-temperature environments or Address: gtr;:;z?ré:;‘i\;;hggz:fi;T_Itg:lz:;\fllgmg,aBu Yong Industrial
i wion ) | G . . . . oy Paste F3 Paste F3 Keys Life 3 Million Times keystrokes in direct sunlight, which could result in a fire hazard.
@ Cick SETTING - DEVIGES. ‘-l'greeae"f;:gers click ;rlmdr:ei ;u?ﬁsifgz?ntlnuously Two fingers slide Two fingers slide Left/right 5 Stand-by Time 200 Hours _ A\ Liauid Exposure: Keep the item away from water and liquids. Do not use if R ative: [ c [ rer]
. © When the devioes find Bluetooth 5.1 keyboard, dlick PAIR. © When the devices find Bluetooth 5.1 keyboard, click PAIR. - Active window switch Up/down - Slide screen to leftiright Copy R4 Copy R4 Wake Up Method Click any keys to wake up the keyboard P 1 Wireless Foldable Bluetooth Keyboard wet until thoroughly dried. Business name: g.L L. GmbH
Left Mouse Button Bluetooth Channel 1 Blustooth Channel 2 o When Bluetooth 5.1 keyboard shows CONNECTED, the keyboard is e When the devices find Bluetooth 5.1 keyboard, click PAIR BT1 Connection - Mouse wheel 3{, Working Dist 0 Mot b 1* Tyne-C Charging Cabl Business address: Bauernvogtkoppel, 55¢c, 22393, Hamburg, Germany
: ' : orking Distance eters e- arging Cable Email: g.L.L.DE@outlook.
U S e r M a n u a I Right Mouse Button ready to use. (B Cut F5 Cut F5 ing =i P gng A Damage and Leakage: Cease usage and consult customer service if the e @outlook.com
i i i i Keys Working Current <2.5mA * i i
@ Bluetooth 5.1 Keyboard ~ commeeies & Bluetooth Three fingers swipe Four fingers click Three fingers swipe Three fingers click €< Previous F6 Previous F6 Y 9 _ » 1* Product Manual item is damaged or the battery leaks. -uﬁ
pe & “orter” upwards - Open Active+center downwards Home screen Touchpad Working Current | <11 mA Business name: AMANTO INTERNATIONAL TRADE LIMITED
. iomar PC is searching for and can be discovered by Blustooth orter” mouse pm— - Open task - - - - i . i i i i i B ddress: The | I, 31-33 St Stephens Gardens, Notting Hill,
. . . Bluetooth Connection Method e < 4 — — lustooth Paiing Reauset Pones oo win':lowing browser - Open all the active (user-defined) >l | Play&Pause F7 Play & Pause F7 Product Dimensions 304.31 x 98.12 x 9.86 mm (unfolding) A ac:grz;g;p:ssc') :;’t"z:': '2‘;:' ;fal‘:t's‘:?o"ussgo‘?:a‘:s'?eg of electronic devices London, Unied Kingdom, W2 8NA
Trlple Foldlng Keyboard W|th Touch pad — == == = - oot .1 Koo wout Bluetooth 5.1 Keyboard windows (Press o o " o ” 152 x 98.12 x 19.83 mm (folding) . p . Email: AmantoUK@outlook.com
ir wi i Three fingers swipe : ex ex ) . . . . . _— . . .
like to pair with your iPad. Home Key tWICe) Radio Frequenc Interference: This device may cause interference with It is our sole responsibility to declare that the above products are in full compliance with
downwards Y . Y Directive 2014/53/EU, 2011/65/EU (as amended)
Bluetooth 5.1 Keyboard ~ (Pair ] i i iti i ’
(B:Iuetoct)tz 5.1 Keyboard | e Yy (Pair) Cancel Pair - Back to the desktop Three fingers swipe Four fingers click o Mute F9 Mute F9 other electronics. Keep a safe distance from sensitive devices.
onnecte! ition: ing Di
] . 3 arm Reminder Child Safety: Keep the item and its components out of reach of children to
} @ When Bluetooth 5.1 keyboard shows CONNECTED, the keyboard is Type C Charging Cord - Open/hide AppBar (Cmd+Shift+4) v volume Down F1o volume Down F1o avoid chokii] or I:aner ingestion hazarr()is Never allow children to handle
E %'I.'lkr:m.ﬂxn _— Cco C i ready to use. at the bottom ) Volume Up F11 Volume Up F11 the item UHSS ervised e l Sianatre: 'l-/'-"-""gl
e Click ADDING BLUETOOTH OR OTHER DEVICES LT 6 Whjn Bluetooth 5.1 keyboard shows CONNECTED, the keyboard is @ When Bluetooth 5.1 keyboard shows CONNECTED, the keyboard is [[reon = P op° I (Cmd+Alt+D) 1. If the keyboard fails to connect normally, it is recommended to turn off the P .
. ready to use. read BT ! .
= P PR — y to use. ) ) ) ) ) a8 Lock Screen E12 Lock Screen EF12 power of the keyboard, restart the Bluetooth of the device, and connect again; or Date of Sign: 202215
1 Three fingers swipe Three fingers swipe to right ; y . A ate of Sign: s
IR PI itch to Android Syst to left 9 P Switclh %vind::\llpto rigﬁt delete the redundant Bluetooth option name in the Bluetooth connection list of CAUTION: Non-compliance with the above warnings can lead to serious injury or
= =YV = = ) ease switch to Android System - i i roperty damage.
1. Turn the switch “ON”, the white Settings Bluetooth — - Switch window to (Cmd+Tab) the devn(.:e and connect again. ) property 9 EU agent name:
indicator lights up. . Bluetooth 5.1 Keyboard “Notice: Single finger click Two fingers slide left (Cmd+Shift+Tab) 2. To switch to the ch.annel that has been successfully ?onnected, first press the For further assistance or information, please contact our customer service.
| Bluetooth 5.1 Bluetooth Connected otice: - Left Mouse Button Up/down/left/right channel button to switch, wait for 3 seconds, and then it can operate normally. . .
2. Shortly press “Fn"+“BT1” to choose the ° r-'n:mu e When the power is low, the white light of the channel in use will flash until it is - Mouse wheel 3. The keyboard has a memory function. When a normally connected device is Email: support@seenda.com Date of Sign: 202215
. “ ” y u) ” forter” mouse . *| . . " . .
channel BT1; Long press “Fn"+‘BT1", the Devices Bluetooth Dn] | Bluetooth 5.1 Keyboard comeced O turned off; User-defined Method: turned off and powered on again, the keyboard will default to connect this device
e indi Blutooth, prers, mousg g i i i - - .
white |r_1d|cato_r _flash, and the keyboard ” When th? power of the keyboard is low, there will be a delay or lag whenAlyp.mg, Single finger slide Setting - Accessibility - Touch - Assistive Touch - Devices - Choose the keyboard through original channel, and the channel indicator will be always on. 2y UK ‘/ Y E
enters into pairing mode. which will affect normal use. Please connect the power supply to charge in time - Cursor move match - Define the function of single/twolthree fingers click 4. When the power of the keyboard is low, there will be a delay or lag when c‘ Cn C RoHS “’
— N — to ensure that the keyboard has sufficient power for normal work. typing, which will affect normal use. Please charge in time to ensure that the
keyboard has sufficient power for normal work.
Vorderseite s ) " . ) . . .
uchen Sie nach ,Bluetooth 5.1 Keyboard“ und klicken Sie auf ,Koppeln“. Mac OS-System iOS-System Android-System . . o . . . i i i N . . . B ) " n
Produktmerkmale 6 t PP Y 4 4 So wechseln Sie zwischen mehreren Geraten Touchpad-Funktionsbeschreibung (Windows10) Beschreibung der Touchpad-Funktion (iOS 13.4.1 oder héher) Multimedia-Funktionstasten Produktparameter Schlafmodus Sicherheitswarnung EU KONFORMITATSERKLARUNG
B : = Flhren Sie vor dem Koppeln bitte die Schritte @@ zum Einschalten des Flhren Sie vor dem Koppeln bitte die Schritte @@ zum Einschalten des Fuhren Sie vor dem Koppeln bitte die Schritte @@@® zum Einschalten des
Multifunktionale Tastenkombination > I?)evgr SIZ dai ngte Gorat F Bluetooth-Modus durch Bluetooth-Modus durch Bluetooth-Modus durch Q'® M f Wind Syst: tell Mii Si f das iOS-Syst hsel
E— verbinden, driicken Sie zuerst Fn+ (2, . : . Sobald die Verbindung hergestellt ist, driicken Sie Fn+ / kurz, um einfach uss au indows-System umstellen ussen Sie auf das i0S-System wechseln N — 1. Wenn die Tastatur langer als 30 Minuten nicht verwendet wird, wechselt sie . L . s . . Produktname: Dreifach klappbare Tastatur mit Touchpad
(Lerepe i T 4 um Kanal 2 auszuwahlen, driicken Sie ; . : « - ; 5 : - ! ; 5 ; ; zwischen Geraten mit mehreren Modi zu wechseln. Taste | 10S/0S/Android |I0S/0S/Android|  Win-System | Win-System Projekiname Spezifkationen ' tomatisch in den S hlgf d d die Anzeigel lischt. ’ WI'(':HTIG. romoen §Ie oder Voriateamon s v o e Modell: JP-302
9 Mac Klicken Sie auf ,Einstellungen®. e Tippen Sie auf Ihrem Gerat auf Einstellungen und schalten Sie Bluetooth e Tippen Sie auf Ihrem Gerat auf Einstellungen und schalten Sie Bluetooth Ein-Finger-Klick Auseinanderziehen / Ein-Finger-Klick Bewegung mit einem B m R m Anwendbares System Bluetooth-kompatibles System: automatisch in den Schlafmodus und die Anzeigelampe erlischt. Brénden, Stromschldgen oder Verletzungen zu vermeiden. :
= = lange Fn+ @2, um den Code zu ) : Syste Syste Y P Y o > S ) -
Y Y Y T e e e Typ-C Ladeanschluss koppeln, die \;veiBe Kontrollleuchte ein. ein. - Linke Maustaste Zwicken - Linke Maustaste Finger Windows 7, Windows 8, Windows 10 oder hoher 2. Wenn Sie die Tastatur erneut verwenden, driicken Sie einfach eine beliebige Sicheres Aufladen: Verwenden Sie nur das mitgelieferte Kabel. Laden Sie Nennwert: 3.7V=15mA
U A e A= » -V 6 i - Wisch i i i 5 Taste, die Tastatur wird innerhalb von 3 Sekunden aktiviert, die Anzeigelampe e h ) o . . i _
Q Tz e e e w:. Schalter blinkt und rufen Sie den Settings Bluetooth o e}:lgr.oﬂern (anpassbar) ¢ ischen mit dem Fn+ Fn+Shift Fn+Shift Fn+ Mac OS 10.10 oder hdher ) ] ) ; gelamp das Gerét in einem gut beliifteten, trockenen Bereich und nicht in der Nahe Eingang: SV=1A
L i = Bluetooth 5.1 Keyboard erkleinern ursor Android 4.3 oder hoher leuchtet wieder auf und beginnt zu arbeiten. von brennbaren Materialien auf Produktionsort: Made in China
S Bluetooth-Verbindungsmodus auf. = Ready to pair . L . L Q Zuriick zum Desktop Esc Startseite Esc - = ’ )
om * Bluetooth Pair Blustooth Mit zwei Fingern nach Mit drei Fingern nach Auseinanderziehen / Doppeltippen Sie mit Batteriekapazitét 140 mAh Handhabung der Batterie: Versuchen Sie nicht, die Lithiumbatterie des Hersteller: Shenzhen DZH Industrial Co., LTD
v @@@ " 0 Bluetooth o] ol,)wen/rec}:’ts wischen “Tks .\lecr;:en Zwicken einem Finger und halten Q Suche F1 Suche F1 Schlafzeit Nach 30 Minuten Inaktivitat schlafen gehen Gerits selbst zu ersetzen. Der Batteriewechsel sollte von qualifiziertem E-mail: liug@dzhgy.com
=1 Bluetooth 5.1 Keyboard ‘erkleinern - Ziehen A ahlen Sie Alle ahlen Sie Alle — . , YiTuo Mi ustri uilding, Bu ustri
s - - G : o ) ) o Tastenlebensdauer Test mit 3 Millionen Tastenanschlagen Hitzeeinwirkung: Lassen Sie das Gerat nicht in Umgebungen mit hohen D zone, Shajing, Baoan, Shenzhen, China
@ Kiicken Sie auf Ihrem Computer auf Bluetooth-Geréite". _D;el:'th:Zier‘T'ppe” m‘k::"v*i's':wg:m nach Wischen Sie mit zwei Mit zwei Fingern nach 9 Einfiigen F3 Einfiigen F3 Standby-Zeit 200 Stunden Temperaturen oder direktem Sonnenlicht liegen, da dies zu einer Européisch
Linker Knopf 9 Klicken Sie unter ,Einstellungen” auf ,Bluetooth®. . Blustooth Blustooth - Aktives Fenster ELndgj::er:]ach oben Ilrgfdili:f;hiz:si:ir; Kopioren ) Kopioren ) Weckmethode Driicken Sie eine beliebige Taste, um aufzuwachen » 1 * Kabellose Bluetooth-Tastatur Brandgefahr fihren konnte. Vertreter: L .
" f ) g i i " " ) " ) - 7 usiness name: g.L.L. Gl
B t h d b h Bluetooth-Kanal 1 Bluetooth-Kanal 2 @ Biuetooth 5.1 Keyboard" ,Verbunden bedeutet, dass die Tastatur @ sucrens o Blustooth 5.1 Kevboard" und Kicken Sie auf Koopeln® © suchen Sie nach Bluetooth 5.1 Keyboard" und Kiicken Sie auf ,Koppeln'. 1-Geréteverbindung 2-Gerateverbindung wechseln - Das Scrollrad und rechts wischen Reichweite 10 Meter » 1* Typ-C-Ladekabel A Fliissigkeitsexposition: Halten Sie den Artikel von Wasser und Fliissigkeiten Business adcress. Bauemvogtkoppel, 556, 22393, Hamburg, Germany
i iti uchen Sie nach ,Bluetooth 5.1 Keyboard“ und klicken Sie auf ,Koppeln®. ’ . ) . it i P Email: g.L.L.DE@outiook.com
e n u Ze r a n u c Rechter Knopf verbunden und einsatzbereit ist. — Wischen Sie mit drei Vier-Finger-Tippen scrollt vertikal 3{, Schneiden F5 Schneiden F5 Tastenbetriebsstrom <2,5mA > 1 * Produkthandbuch fern. Verwenden Sie es nicht, wenn es nass ist, bis es griindlich getrocknet mm
[ Der Riicken J %X Bluetooth i -Acti 5 - ' - ) - ist. -
Der Riicken e oo mouse Bluetooth 5.1 Keyboard  cometes o Fg?fi:n"gic:;::" Action+Center &ffnen Drei-Finger-Wischen Drei-Finger-Tippen I€4 | Vorheriges Lied F6 Vorheriges Lied F6 Touchpad-Betriebsstrom | < 11 mA Beschéidigung und Auslaufen: Stellen Sie den Gebrauch ein und wenden Sie Boos me: AVANTO INTERNATIONAL TRADE LIMITED
- i i - : _ - nach unten - Startbildschirm Produktabmessungen 304,31 x 98,12 x 9,86 mm (offen : i -
D f h kI b T t t t T h d = VerblndunQSSChrltte i EGLEM €57 REELNT Task-Browser-Fenster - aktives Fenster (anpassbar) >l Spiel/pause F7 Spiel/pause F7 9 ' ' ’ ¢ ) sich an den Kundendienst, wenn der Artikel beschéadigt ist oder die Batterie fﬁﬁ;"fﬁi".fi’iiﬁa;ﬂi‘m"."v’iz”?'hi' 33 St Stephens Gardens, Notting Hill,
rettac appbare fastaturmit Touchpa - T T - e e e Wischen Sie mit drei éffnen (zweimal auf e e 152x'98,12 x 19,89 mm (gefaltey) auslauft Email: AmantoUK@outiook.com
ischen Sie mit drei g
“Bluetooth 5.1 Keyboard" would ) N N . x )
Bluetooth 5.1 Keyboard | ) Bluetooth 5.1 Keyboard ~ (Far] ke o pairwit your g, E[ F {__I= Fingern nach unten die Home-Taste PH1 |  Nichstes Lied F8 Nachstes Lied F8 Korrekte Entsorgung: Befolgen Sie die értlichen Vorschriften fiir die Es liegt in unserer alleinigen Verantwortung zu erkliren, dass die oben genannten Produkte der
=] Connected ’ - | - Kehren Slenzum driicken) P Stumm Fo Stumm Fo . . Entsorgung von elektronischen Geréten und Batterien. Entsorgen Sie sie Richtlinie 2014/53/EU, 2011/65/EU (in der jeweils giiltigen Fassung) vollstindig entsprechen.
Cancel Pair Aufladekabel Desktop zuriick Mit drei Fingern nach Tippen mit vier Fingern Freundliche Tipps nicht mit dem Hausmdill. Position: Geschaftsfiihrer
" oben wischen - Teilweiser Screenshot 5 5 ) . " . . ’
E Lo ) i _ ) ) @ Blustooth 5.1 Keyboard* ,Verbunden* bedeutet, dass die Tastatur IEEE—TR P I N Unt:rl':e App-Leiste (Cn::;:-slhift+4) ®) | Lautstérke runter F10 Lautstérke runter F10 A Radiofrequenz-Interferenz: Dieses Gerat kann Stérungen bei anderen
i ) o ) ) Ready to pair 6 Suchen Sie nach ,Bluetooth 5.1 Keyboard" und klicken Sie auf ,Koppeln®, verbunden und einsatzbereit ist. ffnen/ausblenden >) N N N N 1. Wenn keine normale Verbindung hergestellt werden kann, wird empfohlen, elektronischen Geréaten verursachen. Halten Sie einen Sicherheitsabstand zu Unterschrift: II_M.J.E
— P Y — © Kiicken Sie auf Blustooth-Gerate hinzufiigen oder entfernen”. um die Installation abzuschlieRen und es kann normal verwendet werden. @ .Bluetooth 5.1 Keyboard* ,Verbunden* bedeutet, dass die Tastatur (Cmd+Shift+Tab) ) | Lautstérke erhhen Fi Lautstarke erhohen F die Tastatur auszuschalten, Bluetooth des Geréts neu zu starten und erneut eine empfindlichen Geraten ein.
verbunden und einsatzbereit ist. kL a . - ) f Verbindung herzustellen oder den redundanten Bluetooth-Optionsnamen in der ) e ) ) ) : .
. o o ) Bildschirm sperren F12 Bildschirm sperren F12 Sicherheit fur Kinder: Bewahren Sie den Artikel und seine Komponenten Datum der Unterzeichnung: 2022.1.5
- =1~ - 1. Schalten Sie den Netzschalt IR Muss auf Android-System umgestellt werden Mit drei Fingern nach Drei-Finger-Wischen Bluetooth-Verbindungsliste des Gerats zu I6schen und emeut eine Verbindung auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um die Gefahr des {)/erschluckens
. Schalten Sie den Netzschalter ) . o ) o ) . ) :
Bluetooth Wenn die Leistung zu niedrig ist, blinkt das weile Licht der Statustaste eines links wischen nach rechts herzustellen . ) . S
auf ON, das weilke Licht leuchtet. Settings ) . Ein-Finger-Klick Mit zwei Fingern nach - Fenster nach links - Fenster nach rechts . ) R oder Verschluckens von Batterien zu vermeiden. Lassen Sie Kinder das Name des EU-Agenten:
s verwendeten Kanals, bis es ausgeschaltet wird; . . 2. Um zu einem Kanal zu wechseln, der erfolgreich verbunden wurde, driicken At ni ichti
Bluetooth 5.1 . Gerat niemals unbeaufsichtigt handhaben.
. N . I Bluetooth 5.1 Keyboard . . . . - . Linke Maustaste oben/rechts wischen wechseln wechseln (Cmd+Tab) - X i
2. Bevor Sie das erste Gerit verbinden, onnecie Bluetooth e Bitte schlieRen Sie das Netzteil zum Aufladen rechtzeitig an, um sicherzustellen, - Mausrad (Cmd+Shift+Tab) Sie zuerst die Kanaltaste, um umzuschalten, warten Sie 3 Sekunden, und dann Datum der Unterzeich X 202215
driicken Sie zuerst Fn+ @), um Kanal 1 Devices foner matse oevices dass die Tastatur tiber ausreichend Strom verfiigt, um die normale Arbeit zu ' kann es normal funktionieren. VORSICHT: Die Nichtbeachtung der oben genannten Warnhinweise kann zu atum der Snterzelchnung: -
auszuwahlen, driicken Sie lange Fn+ @), Quctoon. priners mouy Bluetoothl Dn| | Bluetooth 5.1 Keyboard Connected (D erledigen. Bewegung mit einem So passen Sie die Tasten an: 3. Das Keyboard hat eine Speicherfunktion. Wenn ein Kanal normal verbunden schweren Verletzungen oder Sachschaden fiihren.
um den Code zu koppeln, die weile VYenn die I:elstung der Tastattfr zu gering ist, !(ommt es bei der Texteingabe zu Finger Einstellungen — Barrierefreiheit — Touch — Assistive Touch — Gerate — Klicken Sie ist, wird es wieder ausgeschaltet. Nach dem Einschalten wird das Keyboard Fir weitere Hilfe oder Informationen wenden Sie sich bitte an unseren 2 UK V ®
- . - Kontrollleuchte blinkt und rufen Sie den einer Verzdgerung, z. B. Verzégerung usw., die den normalen Gebrauch - Wischen mit dem auf den Tastaturpaarungsnamen und passen Sie dann die Funktion fir standardmaRig auf diesen Kanal eingestellt und die Kanalanzeige wird immer an Kundendienst. \ Cn Ro H s - —
Bluetooth-Verbindungsmodus auf. beeintrachtigt. Cursor o A o - sein. )
Ein-Zeigen/Zwei-Zeigen/Drei-Finger-Tippen an. Email: support@seenda.com
De Face R " " & eme i & i
. ma echerchez et Trouvez sur votre PC " Bluetooth 5.1 keyboard" et Systeme MAC OS Systéeme iOS Systéme Android . . . . L 5 . . . . ie . . ix
Fonctionnalités 6 cliquez sur "Appairer” v 4 4 4 Commutation de canal bluetooth Gestes du pavé tactile (Wi Gestes du pavé tactile (10S) Touches multimédia Parameétres du produit Mode veille Avertissement de Sécurité Déclaration de Conformité UE
Touche Multi-foncti 3. Si vous voulez connecter le clavier ’ Avant |'appariement,Suivez d'abord I'étape @@@® d'utilisationdu mode Avant I'appariement,Suivez d'abord I'étape @@@® d'utilisationdu mode Avant I'appariement,Suivez d'abord I'étape @®@@® d'utilisationdu mode
ouche Multi-fonction au deuxiéme appareil, appuyez sur Bluetooth. Bluetooth. Bluetooth. Une fois les connexions Bluetooth 1 et Bluetooth 2 connectées, appuyez sur le , Remarque : la version 10S doit étre supérieure a 13.4.1 pour utiliser la — .y ; ; - . X s . 1ot Déclaré : or bl & tact
[oreom y P P l FN + @B pendant une seconde pour b Y b ler facil | »app 3: Clic a un doigt Ecartez/rapprochez vos fonction de paveé tactile Touche Systéme Systéme Systeme Systeme Nom Paramétres 1. Lorsque le clavier n'est pas utilisé pendant plus de 30 minutes, il passe IMPORTANT : Pour réduire les risques d'incendie, d'électrocution ou de Objet Déclaré : Clavier pliable avec pavé tactile
. A T AN " " N : "Gané " i f i outon FN+ 2 pour basculer facilement entre plusieurs appareils. i . i i 'étei i i i dcurité 5
__ — sélectionner le canal Bluetooth 2, puis Q Cliquez Générale dans l'ordinateur mac. o Appuyez sur"Générale "de votre appareil, puis activez Bluetooth. e Appuyez sur"Générale "de votre appareil, puis activez Bluetooth. p p pp: - Bouto.n gauche de doigts ) N . . 10S/OS/Android | 10S/0S/Android WIN WIN Systeme Windows 7/8/10, automatiquement en mije veille et le voyént s'éteint. ‘ ) blessure, suivez ces instructions de sécurité. Modele : JP-302
B i T T T o e T CE T T Port de charge de type ¢ appuyez longuement sur Fn + @ en la souris ‘ - Zoomer/dézoomer Clica L{n doigt Mouvement avec un doigt Mac os X10.10 ou supérieur, 2. Lorsque vous LItI|IS.eZ a no’uvejau le clavier, appuyez smplementfur n'importe A Charger en Toute Sécurité : Utilisez uniquement le cable fourni. Chargez Puissance Nominale : 37V =15mA
e A 16 & G Commutateur e produ méme temps Jusqu'a ce que le voyant Settings Bluetooth E;’::;':na“ser) - Mouvement du curseur FN+ Fn+Shift FN-+Shift Fn+ Android 4.3 ou supérieur. ?:”‘Z"r:::];’ZT‘Zo':]:q'::'c‘:nstear:)"nec”t'zz:f'"s les 3 secondes Les lumiéres se I'appareil dans un endroit sec et bien ventilé,  'écart de tout matériau Entrée : SV—1A
= UUUU @ Z!anc cl.ignotet, le clavier entre en l'état * " - B RBeIatjye‘gcsgth 5.1 Keyboard N Ssilséage a deux S\e/;;yter;;/zr;;atsgauche O Retour au bureau Esc Retour au bureau | Esc :atpacne'de la balltltene 1S 40 mA: — A inflammable. Lieu de Production : Made in China
o appariement. uetoot ' 0 Bluetooth 0N . R . ) utonomie en veille e coucher aprés 30 minutes Manipulation de la Batterie : N'essayez pas de remplacer la pile au lithium Fabricant : Shenzhen DZH Industrial Co.. LTD
c . Pair - thn;tu:jn Te ) - Cttllangez de fenétre Ecar;e'z/;approchez Appluglgth f0|ls e;v’etl: un O\ Chercher F1 Chercher F1 dlinactivité de I'appareil. Le remplacement de Ia batterie doit étre effectué par du : .II_ I. enzd ehn ndustrial Co.,
B B Systéme windows 10 IHE@ Bluetooth 5.1 Keyboard molette de la sourls actlve V;Soo[:i;dézoomer f:ﬁur;;ﬂr’ puls deplacez Tout sélect - Tout sélect 2 Durée de la batterie 1 000 fois les cycles de charge Contenu d'emballage personnel qualifié afin d'éviter tout risque. mail: iug@dzngy.com
o . e - "~ out selectionner out selectionner 5 3 Adresse : 3th Floor, YiTuo Mike Industrial A building, Bu Yong Industrial
i L Appui a trois doigts Balayez vers la gauche - Faites glisser la cible et de décharge A Exposition a la Chaleur : Evitez de laisser I'appareil dans un environnement D zone, Shajing, Baoan, Shenzhen, China
e Cliquez sur "Périphériques Bluetooth" sur votre ordinateur. - Recherche avec droit doigts sélectionnée L Pate F3 Pate F3 Durée du bouton Cliquez jusqu'a 3 millions de fois a haute température ou sous la lumiére directe du soleil, ce qui pourrait
B h © Ciiquez Bluetooth. © Rrecherchez et trouvez "Bluetooth 5.1 keyboard”, cliquez pour jumeler. B Cthangez de fenétre Deux doigts se Mouvement horizontal 3 Durée du temps de travail 200 heures » 1* Clavier sans fil Bluetooth entrainer un risque d'incendie. Représentant m
outon gauche " - . . . active : > ! BN Copie F4 Copie F4 — - - Européen :
] T . Canal Bluetooth 1 Canal Bluetooth 2 @ ' Blustooth 5.1 keyboard" "Connecté", le clavier peut étre utilisé © Rrecherchez et trouvez "Bluetooth 5.1 keyboard", cliquez pour jumeler. glﬁg?:élﬁq ;ﬁg?:c;(tlr?g déplacent verticalement deux doigts Activation Cliquez sur n'importe quel bouton » 1 * Cable de charge USB-C A Exposition aux Liquides : gardez I'appareil a I'écart de I'eau et des liquides. Business name: g.L.L. GmbH
a n u e u tl I S at I o n Bouton droit normalement. # Bluetooth Trois doigts vers le Appuyez a quatre doigts - Défilement vertical - Balayez vers la gauche 3{) Couper F5 Couper F5 Portée Dans les 10 metres .M |d it Ne I'utilisez pas s'il est mouillé avant de 'avoir complétement séché. 2umsawﬁe;s:frg;i@sgiﬁsglngggtkappeL 55¢, 22393, Hamburg, Germany
! . . . ' anuel du produi B
m Bluetooth 5.1 Keyboard ~ cénnected haut i Ouvrez Action+center de la souris et la droite sur I'écran - — - — Lo courant de travail du bouton = 25mA A Dommades ef Fuites - Cessos dutiliser I'aonareil et conculies o sorvice
“forter” mouse - Ouvrir la fenétre I4€ | Piéce précédente F6 Piece précédente F6 - — ommages - Lessez du ppare
Méthode de connexion Bluetooth Your PC is searching for and can be discovered by Blustooth [SINE — de tache Glisser vers le bas Appui a trois doigts Courant de fonctionnement du pavé tactile | <11mA clientele s'il est endommagé ou si la batterie fuit. Business name: AMANTO INTERNATIONAL TRADE LIMITED
. . . . Blud Bluetooth Pairing Requset Bluetooth 5.1 Keyboard trois doigt -E d" il >l i * * . A
— — = ) —) RS, b yboart avec trois doigts cran d'accuei Jouer/pause F7 Jouer/pause F7 Taille 304.31*98.12*9.86mm (ouvert L . | . N Business address: The Imperial, 31-33 St Stephens Gardens, Notting Hill,
Clavier pliable avec pavé tactile st 1 ey wouk Trois doigts vers le - Ouvrir toutes les 152+98.12"19.830 (plié§ ) A Elimination Correcte : Respectez les réglementations locales en mafiére de London, ned Kingdom, W2 SNA
| 0 Bluetooth 5.1 Keyboard bas fenétres actives >yl Piste suivante F8 Piste suivante F8 mise au rebut des appareils électroniques et des piles. Ne pas jeter avec les
Bluetooth 5.1 Keyboard Cancel Pair [ :tﬂ - Retour au bureau ) . ) ordures ménageres.
| Glisser vers le haut Appuyez & quatre doigts < Muet F9 Muet F9 . . . . Nous garantissons et déclarons, sous notre seule é, que le di itif ci-d est
. Comzsied " e ' . I Cable de charge de type C avec trois doigts - Captures d'écran . A Interférence des Fréquences radio : Cet appareil peut provoquer des conforme aux exi i de la di 2014/53/UE et 2011/65/UE (telles que modifiées).
6 Bluetooth 5.1 keyboard" "Connecté", le clavier peut étre utilisé able de charge de lype - Masque la barre régionales o) Baisser le volume F10 Baisser le volume F10 Conseil interférences avec d'autres appareils électroniques. Gardez une distance de
Unknawn Rrecherchez et trouvez "Bluetooth 5.1 keyboard", cliquez pour jumeler. normalement. 'aoplicati i sécurité avec les appareils sensibles. . . ) -
e Cli "Ajout imer d sriohéri Bluetooth" E Ready to pair 6 "Bluetooth 5.1 keyboard" "Connecté". le c)Ilavier eut?‘etre uF:iIisél @ Bluetooth 5.1 keyboard "Connecté", le clavier peut étre utilisé [[ron o= P P I ;in??rli)llcratlon (Cmd+Shift+4) Augmenter 1o FYP—— Signature : Directeur Général
— —|= —|= — quez sur “Ajouter ou supprimer des peripheriques Bluetooth™. | t v ' P normalement. U ’ (C;dil;\IzD) ‘))) volume F11 volume F11 1. Pour passer a un canal qui a été connecté avec succés, appuyez d'abord sur Sécurité des Enfants : Gardez I'appareil et ses composants hors de portée
normalement. 1 Bluetooth le bouton du canal isi i des enfants afin d'éviter tout risque d'étouffement ou d'ingestion de piles. N Poste : p -
- - pour basculer, attendez 3 secondes, puis il peut fonctionner €S eniants atin d'eviter tout risque detoufiement ou dingestion ae piles. Ne
= =Y = = 1 Basculez linterrupteur Settings — o ) ‘ ) Balayez vers la gauche Balayage 2 trois doigts 8 Ecran verrouillé F12 Ecran verrouillé F12 normalement. laissez jamais les enfants manipuler I'appareil sans surveillance. Lbu'
- ) P N Clic & un doigt Balayage a deux doigts avec trois doigts vers la droite 2. Le clavier a une fonction de mémoire. Lorsqu'un canal est normalement Date de la Signature : 202215
d'alimentation sur ON, la lumiére e Bluetooth 5.1 Keyboard - Bouton gauche de - Fonction de molette - Basculez la fenétre - Basculer la fenétre £ bt A . ' . - ATTENTION : Le non-respect des avertissements ci-dessus peut entrainer des
. . : p A . connecté, il s'éteint a nouveau. Apres la mise sous tension, le clavier sera par
blanche est allumée. 2. Appuyez d'abord sur FN + pour g Bluetooth Connected Lorsque la batterie est trop faible, le voyant blanc de la touche d'état d'un canal la souris de la souris active vers la gauche < active vers la droite B s A | - ", C blessures graves ou des dommages matériels. Nom de FAgent de I'UE :
sélectionner le canalBluetooth 1, puis — utilisé clignote jusqu'a ce qu'il soit éteint. Veuillez connecter I'alimentation & (Cmd+Shift+Tab) (Cmd+Tab) efaut sur ce canal et lindicateur de canal sera toujours allume.
. i “forter” ; ; ; i i 4 3. S'il ne parvient pas a se connecter normalement, il est recommandé i i i & i i
appuyez longuement sur Fn + @) en méme mgf‘f"lgfmsm forter’ mouse Bluetooth Dn] I_Bluemoth 51 Keyboard commeced @ temps. Si la batterie du clavier est trop faible, il y aura des décalages et des " X Méthod lise - - > P AP C . ! Pour toutg a5§|stance ou information complémentaire, veuillez contacter notre Date de la Signature : 202215
. ) p - . . ouvement avec un éthode personnalisée : d'éteindre le clavier, de redémarrer le Bluetooth de I'appareil et de se service clientéle.
temps jusqu'a ce que le voyant blanc retards lorsque la saisie de texte, ce qui affectera votre utilisation normale. doigt
. . . " & - ibilité - ile - isti - ils - Cli reconnecter ; ou de supprimer le nom de I'option Bluetooth redondante dans la il
dlignote, Le clavier est entré dans létat - Mouvement du Parametll'es ACCESSIbI“te ' Tactile ASS|§t|ve Touclh Apparellls Cliquez sur le ) oo ot 46 faaorol o1 46 oo rocommector Email: support@seenda.com - UK oY
— — } — — d'appairage et vous pouvez commencer a curseur nom de l'appairage du clavier, Personnalisez ensuite la fonction de tapotement a pp . ‘). c V ®
N - un doigt/deux doigts/trois doigts. \ C n R (o] H S - —
le connecter a votre appareil.
@ Busque y encuentre en su PC "Bluetooth 5.1 Keyboard" y haga clic en Sistema operativo MAC Sistema iOS Sistema Android

Tecla multifuncion

3. Si desea conectar el teclado al
segundo dispositivo, presione FN +

"Emparejar".

Antes de emparejar, primero siga el paso @@Q@® de como usar el modo
Bluetooth.

Antes de emparejar, primero siga el paso @@Q@® de como usar el modo
Bluetooth.

Antes de emparejar, primero siga el paso @@Q@® de como usar el modo
Bluetooth.

Conmutacion de canal bluetooth

Gestos del panel tactil (Windows 10)

Gestos del panel tactil (10S)

Teclas multimedia

Parametros del producto

Apoyar

Advertencia de Seguridad

Declaracion de Conformidad UE

4 i i Nota: la version de 10S debe ser superior a 13.4.1 para usar la funcién . . . .
[T weom g RE | durante un segundo para seleccionar De§pues de conectar las conexllone’s Eluetooth 1y BIL{etoth 2, pl)reswne el Clic con un dedo Separe/pellizque los del panel thetil p p: Toques Sistomna — . Apeliido Configuraciones 1. Cuando el teclado no se usa durante mas de 30 minutos, entrara IMPORTANTE: Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o Objeto Declarado: Teclado plegable con touchpad
el canal Bluetooth 2, luego mantenga e Haga clic en General en la computadora mac. o Toque "General" en su dispositivo, luego habilite Bluetooth. e Toque "General" en su dispositivo, luego habilite Bluetooth. boton FN + () / (2 para cambiar facilmente entre varios dispositivos. - Botén izquierdo dedos |0S/OS/Android | 10S/0S/Android WIN WIN Sistema Windows 7/8/10 automaticamente en modo de suspension y la luz indicadora se apagara. lesiones, siga estas instrucciones de seguridad. Modelo: JP-302
Puerto de carga tipo ¢ presionado Fn + al mismo tiempo del ratén S | - Acercar/alejar Un clic_con el dedo Gesto_cqn un dedo Mac OS X10.10 o superior, 2. Cuando vuellva'a usar el teclado, simplemente pre5|.one cualquier tecla, el Garaa Seaura: Utiice tnicamente el cable suministrado. Garaue la bateria Clasificacion: 3.7V= 10mA
Settings Bluetooth - Un clic - Movimiento del cursor FN+ FN+Mayus FN+MayUs Fn+ Android 4.3 o superior. teclado se activara en 3 segundos, las luces se volveran a encender y A ga segura: - Larg
Cambio de producto hasta que la luz blanca parpadee, el el (Personalizar) : : comenzaran a funcionar en un lugar ventilado, seco y alejado de materiales inflamables. Entrada: 5V~ 250mA
teclado entra en el estado de = Bluetooth 5.1 Keyboard Deslizar dos dedos Deslizar hacia la izquierda Q De vuelta a la De vuelta a la Capacidad de la bateria 140 mAh : Lugar de Produccion: Made in China
L = Ready to pair Bluetooth - Funcién d d tres dedos L Esc - Esc - P “ Manipulacion de la Bateria: No intente sustituir la bateria de litio del articulo. :
emparejamiento. Bluetooth uncion de rueaa con : oficina oficina Tiempo de espera Ir a la cama después de 30 . X
* Pair 0 Bluetooth _— del mouse - Cambiar ventana activa dS:g:;e/pelllzque los Zzgzelszzg’?j:v?;un minutos de inactividad La sustitucién de la bateria debe ser realizada por personal cualificado para Fabricante: Shenzhen DZH Industrial Co., LTD
B § — - " evitar riesgos. il: i
Sistema windows 10 [Blueto] Bluetooth 5.1 Keyboard - Acercar/alejar cursor Q Buscar F1 Buscar F Duracién de la bateria 1000 ciclos de carga y descarga N L 9 Email liug@dzhgy.com
Toque con tres dedos Deslizar hacia la izquierda - A"as.t"e el objetivo Seleccionar todo F2 Seleccionar todo F2 Duracién del boton Haga clic hasta 3 millones de A Exposicién al Calor: Evite exponer el producto a altas temperaturas o a la Direccion: giﬂ?;:;mg “g;z;:dgﬁgslzﬁezu'gmgésu Yong Industrial
9 Haga clic en "Dispositivos Bluetooth" en su computadora. - Buscar con los _dedDS dereChOS_ seleccionado — veces luz solar directa, ya que podria provocar un incendio.
e Haga clic en Bluetooth. e Busque y encuentre "Bluetooth 5.1 Keyboard", haga clic para emparejar. - Cambiar ventana activa Dos dedos se mueven Gesto horizontal con < Masa F3 Masa F3 Duracién del tiempo de trabajo 200 horas » 1 * Teclado inaldambrico Bluetooth Representante
Boton izquierdo ’ ! : ” - verticalmente dos dedos iis fauidos: ; ‘Ui Europeo:
" " . N Conexion Conexion K K UACid : f 4 “ Exposiciéon a Liquidos: Mantenga el producto alejado del agua y los liquidos. P
M a n u a I d e I u S u a ri o Bot6n deroch Canal Bluetooth 1 Canal Bluetooth 2 o Bluetooth 5.1 Keyboard "Conectado”, el teclado se puede usar e Busque y encuentre "Bluetooth 5.1 Keyboard", haga clic para emparejar. - Blotont 1 Blotont 2 - Desplazamiento - Desliza el dedo hacia la E}] Copiar F4 Copiar F4 Activacion Haga clic en cualquier boton » 1* Cable de carga USB-C No lo utilice i esta mojado hasta que se haya secado completamente Business name: gL L. GmbH
otén derecho Tres dedos hacia Toque con cuatro dedos . L . Alcance Dentro de 10 metros . Business address: Bauernvogtkoppel, 55¢, 22393, Hamburg, Germany
normalmente. vertical del mouse izquierda y hacia la N
Bluetooth 5.1 Keyboard  cémeas #X Bluetooth arriba - Abra Action+center derecha en la pantalla % Cortar F5 Cortar F5 Y T———— 25 » 1 * Manual del producto ) . - ‘ ' . Email: g.L.L. DE@outiook.com
ras “forter” mouse - Abrir ventana de . . ) (.) on de tra a{o ac u.a — =2om A Danols y Fuga's: Deje de usarlo y’cohsulte al servicio de atencion al cliente si
Your PC is searching for 2nd can be discovered by Blustooth - 3y tareas Deslice hacia abajo Toque con tres dedos )} Pieza anterior F6 Pieza anterior F6 Corriente de funcionamiento del panel tactil | <11mA el articulo esté dafiado o la bateria tiene fugas. B e AVANTO INTERNATIONAL TRADE LIMITED
Teclado plegable con touch pad = =T —=T= = devices. =1t er Bluetooth Pairing qu“set Keyboard ) con tres dedos - Pantalla de inicio . - Taille 304,31*98,12*9,86mm (abierto) Business address: The Imperial, 31-33 St Stephens Gardens, Noting Hil,
B‘ﬁteo?c:hpzi:v}ji?r\yzﬁiidipvavgmd Tres dedos hacia - Abra todas las 4l Reproducir pausar F7 Reproducir pausar F7 152+98,12+19,839 (doblado) Eliminacion Correcta: Siga la normativa local para la eliminacion de aparatos ;‘:r:‘;“”}\rg;‘:;“uﬁg‘:‘mof;f“NA
| e Bluetooth 5.1 Keyboard a:;aejgreso a la oficina ventanas activas ol Siguiente pista Fs Siguiente pista re electronicos y pilas. No las tire a la basura doméstica.
Bluetooth 5.1 Keyboard Cancel Pair Deslizar hacia arriba Toque con cuatro dedos Es nuestra nica responsabilidad declarar que los p
Connected ) con tres dedos - Capturas de pantalla P Silencio F9 Silencio Fo A Interferencias de Radiofrecuencia: Este aparato puede causar interferencias con la Directiva 2014/53/UE, 2011/65/UE (seguin enmiendas).
@ 'Bluetooth 5.1 Keyboard" "Conectado”, el teclado se puede usar Cable de carga tipo C - Oculta la barra de regionales Consejo con otros aparatos electrénicos. Manténgase a una distancia segura de los
E Unknown @ Busaue y encuentre "Bluetooth 5.1 Keyboard", haga clic para 06 normalmente. 0 - T 0 aplicaciones inferior (Cmd+Shift+4) L)) Bajar el volumen F10 Bajar el volumen F10 dispositivos sensibles. Posicion: Director Gerente
) N . . - " Ready o pair emparejar. "Bluetooth 5.1 Keyboard" "Conectado”, el teclado se puede "Bluetooth 5.1 Keyboard" "Conectado”, el teclado se puede usar won o Of° o o . (Cmd+Alt+D)
_ _l_ _l _ e Haga clic en "Agregar o quitar dispositivos Bluetooth". parej Yl p normalmente = Gestos del panel tactil (Android) ) ) . i @) Sube el volumen F11 Sube el volumen F11 1. Para cambiar a un canal que se ha conectado correctamente, primero A Sequridad Infantil: Mantenga el articulo v sus componentes fuera del alcance )
usar normalmente. : 3 Bluetooth Deslizar hacia la Deslizar tres dedos hacia ) ) ) guridac - Manteng 0y sus P A Firma: {M'{;
) izquierda con tres a derecha presione el boton de canal para cambiar, espere 3 segundos, luego puede de los nifios para evitar riesgos de asfixia o ingestion de la bateria. Nunca
= =Yy = = 1. Mue\{a el interruptor de Settings Bluetooth Glic con un dedo Deslizar dos dedos dedos - Cambia la ventana H Pantalla bloqueada F12 Pantalla bloqueada F12 funcionar normalmente. permita que los nifios manipulen el articulo sin supervision. Fecha de Firma: 202215
encendido a ON, la luz blanca Boton izquierdo Funcién de raeda - Cambiar la ventana activa hacia la derecha 2. El teclado tiene una funcion de memoria. Cuando un canal esta normalmente
4 i Bluetooth 5.1 Keyboard - - N ) N 2 : 2 el . . .
esta encendida. 2. Primero presione FN + @) para s B — Bluetooth Connected Cuando la bateria esta demasiado baja, la luz blanca del boton de estado de un del raton del mouse activa hacia la (Cmd+Tab) conectado, se a;:{aga de nuevo. Despue§ d'el encendido, el t'eclado pasar'a de PR.ECAUCION. El mfumpllmlelnto de las advertencias anteriores puede provocar Nombre del agente de la UE:
seleccionar el canal Bluetooth 1, luego n RS canal en uso parpadea hasta que se apaga. Por favor, conecte la alimentacion a izquierda forma predeterminada a este canal y el indicador de canal siempre estara lesiones graves o dafios materiales.
. . ) r - N . . . . . +Shift+ i
mantenga presionado Fn + @ al mismo B\ueglsxigsejuse forter' mouse Bluetooth Dn} | Bluetooth 5.1 Keyboard Connected (D) tiempo. Si la bateria del teclado es demasiado baja, habra retrasos y demoras Gesto con un dedo (Cmd+Shift+Tab) :ngendu;l& \ lidad iend | teclad Para obtener mas ayuda o informacién, péngase en contacto con nuestro servicio Fecha de Firma: 202215
tiempo hasta que la luz blanca parpadee, al escribir texto, lo que afectara su uso normal. Movimiento del Método personalizado: -sino °|9; C‘t’“";adrsled@” “fi.rma : a| 1 se re°°m"f“ a a:?aqaf el eC ab°' s de atencion al cliente.
) reiniciar el Bluetooth del dispositivo y volver a conectar; o elimine el nombre de .
el tecladlo h.a ingresado al estado de cursor Configuracion - Accesibilidad - Toque - Toque de asistencia - Dispositivos: haga Ia opcion Bluetooth redundante en la lista de conexiones Blustooth del Correo electronico: support@seenda.com 2 UK V [ 4 ] E\/
= A = sgf:;rtzjral:)n;egaod)ilspziﬁievzomenzar a clic en el nombre del emparejamiento de teclado, luego personalice la funcién dispositivo y vuelva a conectarlo. c‘ Cn c Ro Hs “’
P : de tocar con un dedo/dos dedos/tres dedos.
@ Cerca e trova sul tuo PC "Bluetooth 5.1 Keyboard" e fai clic su Sistema MAC OS Sistema iOS Sistema Android

Manuale d'uso

Tastiera pieghevole con touchpad

Tasto multifunzione

Inversione

Tasto sinistro

Bottone giusto

(= =G E G —
= == == [—}
= =Yy = =
— =) =] —

Caratteristiche

[ weom T. R P [
‘ Porta di ricarica di tipo ¢

Cambio prodotto

Canale Bluetooth 1 Canale Bluetooth 2

Metodo di connessione Bluetooth

1. Ruotare l'interruttore di
alimentazione su ON, la luce
bianca e accesa.

2. Premere prima FN + per selezionare
il canale Bluetooth 1, quindi premere a
lungo Fn + @ contemporaneamente fino a
quando la luce bianca lampeggia, la tastiera
€ entrata nello stato di associazione e puoi
iniziare a collegarla al tuo dispositivo.

Sistema windows 10

3. Se si desidera collegare la tastiera al
secondo dispositivo, premere FN + @2
per un secondo per selezionare il
canale Bluetooth 2, quindi premere a
lungo Fn + @ contemporaneamente
finché la luce bianca non lampeggia, il
la tastiera entra nello stato di
associazione.

a Fai clic su "Dispositivi Bluetooth" sul tuo computer.

9 Fai clic su "Aggiungi o rimuovi dispositivi Bluetooth".

Devices

Blustooth, printers, mousy

"Associa".

= Bluetooth 5.1 Keyboard

= Ready to pair
* Bluetooth
Pair

0 Bluetooth 5.1 Keyboard "Connessa", la tastiera puo essere utilizzata
normalmente.

Yousr PC is searching for and can be discovered by Bustooth
devices.

Bluetooth 5.1 Keyboard
Connected

Uniknosn
Ready to pair

Prima dell'associazione, seguire il passaggio @®@@®) dell'utilizzo della
modalita Bluetooth.

6 Fare clic su Generale nel computer mac.

e Fare clic su Bluetooth.

“forter” mouse

| e Bluetooth 5.1 Keyboard

@ Cerca e trova "Bluetooth 5.1 Keyboard", fai clic per accoppiare.
"Bluetooth 5.1 Keyboard" "Connesso", il tastiera puo essere utilizzato
normalmente.

“forter” mouse

Prima dell'associazione, seguire il passaggio @®@@® dell'utilizzo della
modalita Bluetooth.

e Cerca e trova "Bluetooth 5.1 Keyboard", fai clic per accoppiare.

Prima dell'associazione, seguire il passaggio @®@@®) dell'utilizzo della
modalita Bluetooth.

9 Tocca "Generale" sul tuo dispositivo, quindi abilita il Bluetooth.

Settings Bluetooth

Bluetooth

[Blueto] Bluetooth 5.1 Keyboard

| @ Bluetooth | |__ON|

e Cerca e trova "Bluetooth 5.1 Keyboard", fai clic per accoppiare.

Bluetooth 5.1 Keyboard  connected
Blug [ On | Bluetooth Pairing Requset

“Bluetooth 5.1 Keyboard” would
like to pair with your iPad.

Cancel Pair

e Bluetooth 5.1 Keyboard "Connessa", il tastiera puo6 essere utilizzato
normalmente.

Settings Bluetooth
Bluetooth
DEVICES
Bluetooth| Dn] | Bluetooth 5.1 Keyboard Connected (D)

e Cerca e trova "Bluetooth 5.1 Keyboard", fai clic per accoppiare.

1 Bluetooth

1 Keyboard

@ "Bluetooth 5.1 Keyboard" "Connesso", il tastiera puo essere utilizzato
normalmente.

£ Bluetooth

Bluetooth 5.1 Keyboard
Connected

Commutazione del canale bluetooth

Dopo aver collegato le connessioni Bluetooth 1 e Bluetooth 2, premere il
pulsante FN + @ / @ per passare facilmente da un dispositivo all'altro.

Collegamento Collegamento
Bluetooth 1 Bluetooth 2

Cavo di ricarica di tipo C

[[weon = P RE |

Quando la batteria & troppo scarica, la spia bianca sul pulsante di stato di un
canale in uso lampeggia fino a spegnersi. Si prega di collegare I'alimentazione
in tempo. Se la batteria della tastiera e troppo scarica, si verificheranno ritardi
durante la digitazione del testo, che influenzeranno il tuo normale utilizzo.

Gesti del touchpad (Windows 10)

Un clic del dito Allarga/pizzica le dita
- Tasto sinistro del - Ingrandisci /
mouse 3 rimpicciolisci

Scorrimento con due Scorri verso sinistra con

dita tre dita
- Funzione rotellina - Cambia la finestra
del mouse attiva

Scorri verso sinistra con
il dito destro

- Cambia la finestra
attiva

Tocca con tre dita
- Cerca

Tre dita in alto
- Apri la finestra
delle attivita

Tocca con quattro dita
- Apri Azione+centro

Tre dita in giti
- Ritorno in ufficio

Un clic del dito
- Tasto sinistro
del mouse

Scorrimento con due dita
- Funzione rotellina
del mouse

Gesto con un dito
- Movimento del
cursore

Gesti del touchpad (10S)

Nota: la versione di IOS deve essere superiore a 13.4.1 per utilizzare
la funzione del touchpad.

Un clic del dito
- Un clic
(Personalizza)

Gesto con un dito
- Movimento del
cursore

Tocca due volte con un
dito, quindi sposta il
cursore

- Trascina il bersaglio
selezionato

Allarga/pizzica le dita
- Ingrandisci /
rimpicciolisci

Gesto orizzontale con

due dita

- Scorri a sinistrae a
destra sullo schermo

Due dita si muovono
verticalmente

- Scorrimento
verticale del mouse

Tocca con tre dita
- Schermata iniziale

Scorri verso il basso
con tre dita

- Apri tutte le
finestre attive

Scorri verso l'alto
con tre dita

- Nasconde la barra
dell'app in basso
(Cmd+Alt+D)

Tocco con quattro dita
- Schermate regionali
(Cmd+Shift+4)

Scorri verso destra con
tre dita

Scorri verso sinistra
con tre dita

- Sposta la finestra - Sposta la finestra
attiva a sinistra 1 attiva a destra
(Cmd+Shift+Tab) (Cmd+Tab)

Metodo personalizzato:

Impostazioni - Accessibilita - Touch - Assistive Touch - Dispositivi - Fare clic sul
nome dell'associazione della tastiera, quindi personalizzare la funzione tocco
con un dito/due dita/tre dita.

Chiavi multimediali

Tocchi Sistema Sist

10S/0S/Android | 10S/0S/Android Win Win
FN+ FN+Maiusc FN+Maiusc Fn+
Q Torna al desktop Esc Casa Esc
O\ Ricerca F1 Ricerca F1
Seleziona tutto F2 Seleziona tutto F2

) Incolla F3 Incolla F3

E Copia F4 Copia F4
3{, Tagliare F5 Tagliare F5

14« Pezzo precedente Fé Pezzo precedente Fé
(4] Play pausa F7 Play pausa F7
i Prossima traccia F8 Prossima traccia F8
< Muto F9 Muto F9
q) Volume basso F10 Volume basso F10
R L
a8 Blocca schermo F12 Blocca schermo F12

Parametri del prodotto

Nome Impostazioni

Sistema Windows 7/8/10,
Mac os X10.10 o versioni successive,
Android 4.3 o versioni successive.

Capacita della batteria 140 mAh
Tempo di attesa

Vai a letto dopo 30 minuti di inattivita

Durata della batteria 1.000 cicli di carica e scarica

Durata pulsante Fare clic fino a 3 milioni di volte

Durata dell'orario di lavoro 200 ore

Attivazione Fare clic su qualsiasi pulsante
Scopo Entro 10 metri

Il pulsante corrente di lavoro <2,5mA

Corrente di funzionamento del < 11mA

touchpad

Formato 304,31*98,12*9,86 mm (aperto)

152*98.12*19.839 (piegato)

1. Per passare a un canale che e stato collegato correttamente, premere prima il
pulsante del canale per passare, attendere 3 secondi, quindi pu6 funzionare
normalmente.

2. La tastiera ha una funzione di memoria. Quando un canale &€ normalmente
connesso, si spegne nuovamente. Dopo |'accensione, la tastiera passera per
impostazione predefinita a questo canale e l'indicatore del canale sara sempre
acceso.

3. Se non riesce a connettersi normalmente, si consiglia di spegnere la tastiera,
riavviare il Bluetooth del dispositivo e riconnettersi; oppure eliminare il nome
dell'opzione Bluetooth ridondante nell'elenco delle connessioni Bluetooth del
dispositivo e riconnettersi.

1. Quando la tastiera non viene utilizzata per pit di 30 minuti, entrera
automaticamente in modalita di sospensione e la spia si spegnera.

2. Quando si utilizza nuovamente la tastiera, € sufficiente premere un tasto
qualsiasi, la tastiera si riattivera entro 3 secondi, le luci si riaccenderanno e
inizieranno a funzionare.

Contenuto dell'imballaggio

P 1 * Tastiera wireless Bluetooth
» 1 * Cavo di ricarica USB-C

» 1 * Manuale del prodotto

Avvertenza Sulla Sicurezza

IMPORTANTE: per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche o lesioni,
seguire queste istruzioni di sicurezza.

A Ricarica Sicura: Utilizzare esclusivamente il cavo in dotazione. Caricare in
un'area ben ventilata e asciutta, lontano da materiali infiammabili.

A Manipolazione Della Batteria: Non tentare di sostituire la batteria al litio
dell'apparecchio. La sostituzione della batteria deve essere effettuata da
personale qualificato per evitare rischi.

Esposizione al Calore: Evitare di lasciare I'apparecchio in ambienti ad alta
temperatura o alla luce diretta del sole, che potrebbero causare un rischio di
incendio.

Esposizione ai Liquidi: tenere I'apparecchio lontano da acqua e liquidi. Non
utilizzare I'apparecchio se bagnato fino a quando non si & completamente

A
A
A
A

Danni e Perdite: Se l'articolo & danneggiato o la batteria perde, interrompere
I'uso e rivolgersi al servizio clienti.

Smaltimento Corretto: Seguire le norme locali per lo smaltimento dei
dispositivi elettronici e delle batterie. Non smaltire con i rifiuti domestici.

Interferenze di Radiofrequenza: Questo dispositivo pud causare interferenze
con altri dispositivi elettronici. Mantenere una distanza di sicurezza dai
dispositivi sensibili.

Sicurezza dei Bambini: Tenere I'apparecchio e i suoi componenti fuori dalla
portata dei bambini per evitare il rischio di soffocamento o di ingestione delle
batterie. Non permettere mai ai bambini di maneggiare I'apparecchio senza
supervisione.

ATTENZIONE: La mancata osservanza delle avvertenze di cui sopra pud causare
gravi lesioni o danni materiali.

Per ulteriore assistenza o informazioni, contattare il nostro servizio clienti.
Email: support@seenda.com

Dichiarazione di Conformita EU

Oggetto Dichiarato: Tastiera Wireless Pieghevole Full-Size

Modello: JP-302

Valutazione: 3.7V= 10mA

Ingresso: 5V= 250mA

Luogo di Produzione: Made in China

Produttore: Shenzhen DZH Industrial Co., LTD

Email: liug@dzhgy.com

Indirizzo: 3th Floor, YiTuo Mike Industrial A building, Bu Yong Industrial

D zone, Shajing, Baoan, Shenzhen, China

Rappresentante
Europeo:

Business name: g.L.L. GmbH
Business address: Bauernvogtkoppel, 55¢, 22393, Hamburg, Germany
Email: g.L.L.DE@outiook.com

Business name: AMANTO INTERNATIONAL TRADE LIMITED

Business address: The Imperial, 31-33 St Stephens Gardens, Notting Hill
London, United Kingdom, W2 5NA

Email: AmantoUK@outlook.com

E nostra unica responsabilita dichiarare che i prodotti sopra indicati sono pienamente conformi
alla Direttiva 2014/53/EU, 2011/65/EU (come emendata)

Posizione: Direttore Generale
Firma: LA'_AU. 'g
Data di Firma: 2022.1.5

Nome dell'Agente dell'EU:

Data di Firma: 2022.1.5
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